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PELENLVSA AHTUYHOWM TPAAULIUWA CONSOLATIO
B CPEIHEBEKOBOM APABO-XPUCTUAHCKOW JTUTEPATYPE

C. A. MOVCEEBA

B crarbe paccMaTpuBaloOTCs TpU MPOU3BEICHMS, HAITMCAHHBIC B KaHpPE yTEICHUs,
wim consolatio, cpeTHEeBEKOBbIMU apabO-XpUCTUAHCKUMU nucartensiMu Mnueit anb-
Mxayxapu, CeBupom n6H anb-Mykaddoit u Unueit 6ap Llunaeii. Llenpro uccinemno-
BaHUs SIBJIIETCS TT0OKa3aTh 3aBUCMMOCTh MX TBOPUECTBA OT MPEIIIECTBYIOIIEH TpaIr-
LIMM, BKJIIOYAsl TpakKTaT apabo-MycyJbMaHCKOTO (utocoda aab-KuHmau, mociyKuB-
LW UIST HUX CBSI3YIOIIMM 3BEHOM C aHTMYHOCThIO. Ha ocHOBe MpoBeeHHOTO aHa-
JIM3a Ie1aeTCs BBIBOJ O YACTUYHOM MTPOIOJIKEHUU apabo-XpUCTUAHCKUMU aBTOpaMU
TpaguLIuu consolatio, C TOUKU 3peHUSI TUTEpaTypHOI (DOpMBI TpaKTaTa-nMchbma, u oo
MX HOBAaTOPCTBE B IJIaHe cofepxkaHus. Ha cMeHy nmpeobiiagaBiieMy paHee MOIKaHPY
YTELIeHUsI TI0 CIIy4Yalo CMEPTU Y apabosI3bIYHBIX TTUcaTeIeil TIPUXOIUT 00IIeTeope-
TUYECKHUI1 TpaKTaT 0 00pbhde CO CKOPObIO OE30THOCUTENIHLHO IIPUYMHBI €€ BO3HUKHO-
BeHUs1. Bce Tpu aBTOpa B TOI WM MHON Mepe HAIOJHSIOT TEKCT OOTOCIOBCKUM CO-
Jep>KaHueM, HO BBIOMPAIOT JIJIst 3TOTo pa3Hbie ctpaTerun. Mnus 6ap LluHaiis BeIBO-
AT TIpo0OJieMy Ha 000O0IIEHHBIN STUYECKUI YPOBEHb, pacCMaTpHBas e B KOHTEKCTe
nobponeTeseil U MOPOKOB U CTPOSI CBOE COUMHEHNE MPEUMYIIIECTBEHHO KaK COOPHUK
mutat. Mnea anb-dxxayxapu u CeBup n6H anb-Mykadda neITaroTcss COeTMHUTD apry-
MEHTaLIMIO aHTUYHOTO consolatio ¢ TOBOTaMU, OMTMPAIOIIMMUCS Ha TEKCThI, aKTyaJlb-
HbIe JIJIS1 XpUCTUAHCKOIO YuTaTess, mpexiae Bcero ouodmeiickue. [1pu aToM nepBblit
W3 HUX UCIIOIb3YyeT IJITaBHBIM 00pa3oM CloxkeThl BeTxoro 3aBeTa, akTyajbHbIC U TSI
MYCYJbMaHCKUX YuTaTeel, a BTOPO aKTUBHO CUHTE3UPYET aHTUYHBIN U XPUCTU-
aHCKMI1 MaTepuall, B pe3yJibTaTe Yer0 MOKHO TOBOPUThH O BOSHUKHOBEHUU OOIIETE0-
PETUYECKOTO TpaKTaTa B XXaHpe consolatio, BIiepBble HATIOTHEHHOTO XPUCTUAHCKUM
conepxkaHueM. JlaHHOe SIBJieHHe, TTI0 MHEHUIO aBTOpa CTaThH, CJAedyeT TOCTaBUTh B
CB$13b C MOIIHBIM KYJIBTYPHBIM UMITYJIbCOM, MOJYYEHHBIM apadosi3bIYHbIMU aBTOpa-
MU B IIEpUOJ TaK Ha3bIBaeMOro A66acrICKOro BO3POXKICHMUS.

XKanp consolatio, vim yTeleHus, BKITIOYAaeT LENBIN TIIACT KaK COXPAaHUBIINXCS, TaK
W M3BECTHBIX JIMILb MO0 Ha3BaHUSM aHTUUHBIX U CPEIHEBEKOBBIX TEKCTOB, COCTaB-
JIEHHBIX C IIeJTbI0 TIOMOYb YeJIOBEKY CIIPaBUThC C ymapaMu cyapobl'. [Tponcxoxmie-

" CraTbs IIOATOTOBJIEHA B paMKax IpoekTa «CTaHOBJIEHUE XKaHPOB XPUCTUAHCKOM JINTEPATYPhI
B [-IX BB.» mpu momnepxxke @onna pazsutust [ICTTY.

!B 4nciie OCHOBHBIX MCCIEI0BAaHMIT 0000IIAIOIIETO XapaKTepa MOXHO Ha3Bath: Buresch C. Conso-
lationum a Graecis Romanisque scriptarum historia critica: Diss. Lipsiae, 1886; Favez C. La Consolation
latine chrétienne. Paris, 1937; Kasse/ R. Untersuchungen zur griechischen und romischen Konsolationslit-
eratur. Miinchen, 1958. (Zetemata; 18); Johann H.-T. Trauer und Trost: Eine quellen- und struckturanaly-
tische Untersuchung der philosophischen Trostschriften tiber den Tod. Miinchen, 1968. (Zetemata; 18).
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HUE consolatio 0OBIYHO BO3BOIUTCS K XKaHPY MPOTPENTUKA?, XOTS 3TO HE UCKITIOYAET
HaJIMYUS YepT, COMMXKAIONINX ero ¢ IPYTMMU XaHpaMy BILIOThH 10 Tpareauu’. B cy-
LLIECTBYIOLIMX 0030pax JUTepaTypbl consolatio aBTOpbI, Kak IpaBujo, Imocie dojee
WJIM MeHee TToIpOOHOTO pacCMOTPEHUs] aHTUYHON (M MHOTIA PaHHEXPUCTUAHCKOM)
TpaguLIM TIEPEXOIAT K ee Pa3BUTHIO B cpenHeBeKoBoil EBpore*, He yunuThIBast Boc-
TOYHBIIA apabosI3bIYHBIN BeKTOp. EC/n ke 3TO MpouCcXoauT, To peub uaeT oo apabdo-
mycyrvmarnckux uiocodax’. B cBoio ouepens, TpyIbl apabo-xpucmuanckux aBTOPOB B
XaHpe consolatio paccMaTPUBAIMCH JIMILb B CBSI3W C UX OTHOILIEHUEM K TMPEAIIeCTBY-
IOIIEMy UM Tpyay apabo-MycylabMaHCKoro dunocoda aab-Kunan®, 6e3 yuera 6onee
panHHeit Tpaguin. Hacrosias myoaukanust mpru3BaHa XoTs Obl OTYACTU BOCIIOJHUTh
ATOT BaXXKHbIN, C HAIlIeil TOUKM 3pEHMUSI, TIPOOEIL.

Ha cerogHsimiHuii AeHb WACHTUMULUMPOBAHBI U OIMYyOJMKOBaHbI TpU apabo-
XPUCTUAHCKUX MTPOU3BENCHUS B 3KaHpe consolatio. JIBa 3 HUX TIpUHAJJIEXAT IIPeICTa-
BUTEJISIM BOCTOYHO-CUPUICKOI (TaK HA3bIBAEMOIM HECTOPUAHCKOI) TPagWLIMU: 3TO
«YTeurenue B nievainsx» ( Tasliyat al-ahzan)’, HanucaHHOE BO BTOPOI ITosioBUHe X Beka
Wnwueit anb-/Ixayxapu, enuckornom Mepycamumcekum®, n « KHura o6 M3rHaHUM TPEBO-
> (Kitab daf” al-hamm)® Vnuu 6ap unaiin, mutponoiauta Hucnbunckoro (975—
1046). TpeTuii co3gaTesib apabo-XpUCTUAHCKOTO consolatio — KONTCKMiA 60rocioB X B.
CeBup ubH anb-Mykadda, enuckorn anb-AmmMyHeliHa (rped. ['epmomnons Benmukmii,
konT. IIIMyH) ¢ ero counHeHuem «MzneueHue oT CKOpOU U BpauyeBaHUE OT Tevaan»

2CMm.: bopooaii T. 0. Yremenue bunocodueit // HoBas dunocodckas sHImKIoneaus. M.,
2010. T. 4. C. 151.

3CM.: Haxoe H. M. Tparndeckuii KaTapCuc U XaHp yTelieHust // Bompockl Kiiaccuueckoii ¢hu-
nonoruu: [C6. crateii]. M., 1984. Beim. 8: Passickanust = Dzetemata / [A. A. Taxo-Tonu, U. M. Ha-
xoB, pen.]. C. 74—88.

4CwMm.: Salazar C. F Consolatio as Literary Genre // Brill’s Encyclopaedia of the Ancient World
New Pauly / C. F. Salazar, ed. Leiden; Boston, 2003. Vol. 3. P. 704—706; Gentry F. G. Consolation Lit-
erature // Brill’s Encyclopaedia of the Ancient World New Pauly / F. G. Gentry, ed. Leiden; Boston,
2006. Vol. 1. P. 1011-1015.

>Tak, B HemaBHO oImyoJMKoBaHHOM coopHUKe ctaTeil (Greek and Roman Consolations: Eight
Studies of a Tradition and its Afterlife / H. Baltussen, ed. Swansea, 2013) 3a mmaBamu o consolatio B aH-
TUYHON Tpanuuuu (y ApeBHeTpeuecKux Tparukos, Llutiepona, Cenexku, [1ceBno-Ilnryrapxa, Jlykua-
Ha) 1y OJK. ABTYCTHHA CJIeyeT 3aMbIKalolllee UCCIeI0BaHNe O PeLeNMU 9TOTO KaHpa B 9TUYECKUX
TpakTaTtax apabo-mycyjibMaHcKux ¢duinocodoB aib-Kunmu, ap-Pasu u Muckaaiixa (Adamson P.
Arabic Ethics and the Limits of Philosophical Consolation // Ibid. P. 177—196).

¢ Cwm.: Griffith S. H. The Muslim Philosopher al-Kindi and his Christian Readers: Three Arab
Christian Texts on «The Dissipation of Sorrows» // Bulletin of the John Rylands Library. 1996. Vol.
78(3). P. 111—127.

7 Levi Della Vida G. 11 Conforto delle Tristezze de Elia al-Gawhari (Vat. ar. 1492) // Mélanges
Eugene Tisserant. Vatican, 1964. Vol. 2. P. 345—-397.

8 O BO3MOXHOCTU €ro otoxaecTtBieHus ¢ Mnmeit, murpononnroM Jamacka, U emuCcKOIOM
Wnueit u6H Yoaiinom cm.: Mouceesa C. A. inust anb-xayxapu // [lpaBociiaBHast SHIIMKIIOTIEIMS.
M., 2009. T. 22. C. 301—-302.

° Elia di Nisibi. 11 libro per scacciare la preoccupazione (Kitab daf* al-hamm) / P. La Spisa,
D. Righi, introd.; S. Kh. Samir, ed.; A. Pagnini, trad. Torino, 2007. 2 t. (Patrimonio Culturale Arabo
Cristiano; 9—10). I1pousBeneHune n3BecTHO GoJiee YeM B 60 PYKOITMCSIX, UTO CBUAECTEILCTBYET O €ro
KpaitHel MoMmyJIsIpHOCTH; Borpoc 06 aBTopcTBe Mmnn HucnGmHCKOro 10/1roe BpeMst IUCKYTUPOBAJICS
B Hay4YHOI1 TUTepaType, OMHAKO B HACTOSIIIIEE BpeMsI OHO CUMTaeTCs MoKa3aHHbIM, cM.: Ibid. P. 132,
140—141.
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(Tibb al-gamm wa-sifa’ al-huzn)'. Bce Tpy aBTOpa B TOi MJIM MHOI CTENEHU ONTUPATUCD
Ha IIepBOe U3BECTHOE HaM apabosi3bluHOE consolatio mon Ha3zBaHueM «IlociaHue o0
WICKYCCTBE U3THAHUS Tieuaneii» (Risalah fi al-hilah li daf” al-ahzan)" Mycya1bMaHCKOTO
dunocoda Aoy HOcyda Axyda non Mcxaka anb-Kunon (ym. B 873). MI3BecTHBINM Kak
«buocod apaboB» U OAMH U3 OCHOBOIOJIOKHUKOB apaOCKOro MepuIareTusma, aib-
Kunnu 3aHuMancs: B TOM 4KCie peJaKTUpOBaHMEM apaOCKuUX IePEeBOI0B APUCTOTEIS
W IPYTUX aHTUIHBIX MBICTHMTENeH 2. [10aTOMY BIIOJTHE €CTeCTBEHHO, YTO €T0 COUMHE-
HUe, TI0 MHEHUIO UCCleaoBaTeseil, naxe eciau U He SIBJsIeTCsl MepeBOJAOM Hecoxpa-
HMBILIETOCS] TPEYECKOTO OpUTHMHaa (Hanpumep, Tpyaa PeMuctus — Takas TUIIOTe3a
BBICKA3bIBAIACh"®), HAIMCAHO TOJHOCTBIO B JyXe TpedyecKoil GpuaocodCKoil MBICIH,
coyeTast B cebe CTOMYECKHe W HEOTUTATOHMYECKMEe YePThI, 1 JIMIIIEHO KaKuX OBl TO HU
ObLIO clienoB MycyJbMaHcKkoro 6orocioBust. [To MHeHuto b. JlanapoHa, TpakTaTy ajib-
Kunnu npeniiecTBoBaio v, BO3MOXHO, BIOXHOBUJIO €0 HECOXPaHUBIIIEECs COUMHE-
Hue «O0 M3rHaHWU Tevain» ero BhIIAIOIIETOCs COBpeMEHHUKA, BOCTOYHOTO CUpUATIA
Xynaiina noH Mcxaka (808—873), B cepenuHe X B. BO3IIaBUBILIETO OarmamcKylo Iepe-
BoAUYECKYIo Koy, OgHaKko, BBUAY YTPAThI TEKCTA M OTCYTCTBUS CBEACHUIA O €T0 CO-
Jep>KaHUU U AaTUPOBKE, BOMPOC O €r0 COOTHOLIEHUM ¢ TPYAOM aiib- KuHmu ciemyer
OCTaBUTb OTKPHITHIM. B cBOO ouepenb, counHeHue ajib-Kunau (1ubo HecoxpaHUB-
IIUICS TIepeBO C TPEIECKOTO, JIEKAIINI B €TO OCHOBE) TTOCTYKIJIO OCHOBHBIM TIPO-
BOJHUKOM aHTUYHOM TpaaulIuu JIJIs1 apabo-XpUCTUAHCKUX aBTOPOB consolatio. inust
HucubuHckuit mpsiMo ykasbiBaeT Ha ajib- KMHIM, Ha3bIBast €ro Mo UMeHU (Hapsiay ¢
lajeHOM) B UMCJIE TEX «YUEHBIX MYXeil», Y KOTOPBIX OH YepIial CBOIO apryMEHTalIn0'";
WNmms anp-JIxkayxapu, XOoTs ¥ He CCBUTaeTCS Ha MMST CBOETO apabo-MyCYIIbMaHCKOTO
MnpealecTBeHHUKA, HEOMHOKPATHO BOCITPOM3BOAUT 3HAUMTENIbHBIE TT0 00beMy (dpar-
MEHTBI €T0 TpaKTaTa; HakoHell, CeBup MOH ajib-MyKadda, 1o Bceil BAIUMOCTH, TOXE

10 Severus ibn al-Mugqaffa“. Affliction’s Physic and the Cure of Sorrow / R. Y. Ebied, M. J. L. Young,
ed., transl. Louvain, 1978. 2 vol. (Corpus scriptorum christianorum orientalium; 396—397. Ser. Arab.;
34-35). O pykonucHoit Tpaguuuu cM.: Samir Kh. S. Ce que 1’on sait de la «Medicina Moeroris et
Curatio Doloris» de Sawirus ibn al-Mugqaffa (X¢ siécle) // Le Muséon. 1976. Vol. 89. P. 339—352.

' Ritter H., Walzer R. Uno scritto morale inedito di al-Kindi (Temistio Peri alupias?) // Atti della
Accademia Nazionale dei Lincei: Memorie dell Classe di Scienze Morali, Storiche e Filologiche. Ser.
6. 1938. Vol. 16. P. 5—63. Cm. Takxke: Badawi A. Traités philosophiques par al-Kindi, al-Farabi, ibn
Bajjah, ibn ‘Adyy. Beirut, 19833; Druart T.-A. Al-Kind1’s Ethics // Review of Metaphysics. 1993. Vol.
47. P. 329—-357; Riet S., van. Joi et bonheur dans le traité d’al-Kind1 sur I’art de combattre la tristesse //
Revue Philosophique de Louvain. 1963. Vol. 61. N 69. P. 13—23; Henamenko A. A. B mouckax cyacThbsi:
OO0111eCTBEHHO-TTOJIUTUYECKIE BO33peHMs apadouciaMckux puiocodon cpenHeBeKoBbs. M., 1989;
Jayyusi-Lehn G. The Epistle of Ya‘qub ibn Ishaq al-Kindi on the Device for Dispelling Sorrows //
British Journal of Middle Eastern Studies. 2002. Vol. 29. P. 121—135; Mestiri S., Dye G. Al-Kindi: Le
moyen de chasser les tristesses et autres textes éthiques. Paris, 2004.

2CMm.: Landron B. Chrétiens et Musulmans en Irak: Attitudes Nestoriennes vis-a-vis de 1’Islam.
Paris, 1994. P. 37.

3CM.: Ritter, Walzer. Op. cit. P. 15-30.

4 Cwm.: Landron. Op. cit. P. 70.

S Cwm.: Elia di Nisibi. Op. cit. T. 1. P. 168. ITo mHenmnio X. Camupa, COYMHEHNE OCTaJIOCh
He3aBepILEeHHBIM, ¥ KaK pa3 MaTepyall, 3aMMCTBOBAHHBII U3 IByX Ha3BaHHBIX UCTOYHUKOB, B HETO
He Bowues (Samir Kh. S. Bibliographie du dialogue islamo-chrétien: Elie de Nisibe (Iliyya al-Nasibi)
(975—1046) // Islamochristiana. 1977. Vol. 3. P. 280).
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ObLI 3HAKOM C TPYIOM ajib- KMHIW WU ero NMepBOMCTOYHUKOM, ITOCKOJIbKY MCTIONIb3Y-
€T 3HAUUTEJIbHOE KOJIMYECTBO BCTPEUAIOIIMXCS TaM TOMOCOB (CM. HIXKE).
PaccMoTpum, nipexiie Bcero, BOMPOC O JJUTepaTypHoii (popme 1 obliieit TemaTuke
M3BECTHBIX HAM apabOos3bIYHbIX consolatio ¢ TOUKU 3pEHUSI UX OTHOLLCHUSI K Mpele-
cTByO1IEH Tpanuuuu. ITocKoIbKY MpaKTUIECKU BCe paHHEAHTUYHbBIE TTPOU3BEICHMSI,
BKJItOUasi ocHoBonoararouuii Tpyn Kpanrtopa (ym. ok. 275 r. 1o H. 3.) «O nevyanu»,
M3BECTHBI JIMIIH IT0 YITOMUHAHUSIM BO (pparMeHTax, Mbl HE MOXEM OIHO3HAYHO CKa-
3aThb, ObLJIA JIX YK€ Ha 3TOM 3Tare BbipaboTaHa (hopMa OOIIETEOPETUYSCKOTO TpaKTaTa
WJIM K€ BCE 3TU TEKCThI ObLIN aApPeCOBaHbI KOHKPETHBIM JIMLIAM 110 KOHKPETHBIM CJTy-
yagM. Bropoit BapuaHT nipencTasisieTcs 060jiee BEpOSATHBIM, YUUTBIBAsI, YTO UMEHHO
TaK 00CTOUT Aeio U ¢ TpynoM Kpanropa', u ¢ Haubojiee 3HaYMMBbIMK MAMSITHUKAMU
MO3IHENIIIET0 TTepruoaa, K KOTOPbIM OTHOCATCS: «YTeueHue» Lnneponal, «Yrerre-
HUe K XeHe» u «O0 m3rHaHum»'® [lnyrapxa; «Yremenue K [enbBun», «YremeHme K
Mapuun» u «Yremenue K [Tonubuio» Ceneku; «Yremenue K Anosionuto» [lceBmo-
ITiryrapxa’®. Kak Mbl BUIUM, consolatio N3HAYAIIBEHO W BITOJIHE €CTECTBEHHO TATOTEIO
K cIUsiHUIO ¢ (hOPMOIi TTOCIaHus, Yallle BCEro Mo caydar cMepTu (consolatio mortis),
pexe — 1o ciyJaro u3rHanus. [lepeurciieHHble TPOU3BEACHUSI BBIACISIOTCS Ha (hOHE
ropasno 6ojiee OOLIMPHOM MEPENUCKU «YTEIIUTEILHOTO» XapaKTepa TeM, YTO B HUX
MpeaNpUHsITA MOMNBbITKA cucmemamuyecku pacCMOTPETh Mpo0JieMy CKOpOU U BbI3BaB-
et ee mpuuuHbl. Hanbosee 6JM3K0 K CO3MaHUIO aOCTParupoOBaHHOTO PacCykKIeHUS
0 TIPEOoIOJEeHNM CKOPOX, Ha Halll B3IUIsi, rogoien HuiepoH B «TyckyaaHCKMX Oece-
JIax», pellasi BOIPOCHI O CTEIEHH 3J1a, 3aKJIIOUEHHOTO B CMePTH 1 6oJn (TIepBast U BTO-
past KHUTH), U O TOM, JOCTYIIEH JIX IJIs1 Topst Myapel (TpeThbsl KHura). LlunepoH mon-
BOJUT CBOETO POJa UTOT aHTUMHOMY Pa3BUTHUIO consolatio, KpaTKo M3jarasi OCHOBHbIE
dunocodckue Teopun yreueHus (KineaHda, nepunateTUKOB, SMMUKYpPelieB, KUpe-
HauKoB, XpucHIla) U (GOpMYJINPYS IBE OCHOBHBIC METOAMKU YTEIIEHUSI — PacCMO-
TpeHue MPUPOIbLl CKOPOU 1 oOpallleHre K TpruMepam JItofiei, MpeTeprneBIInX CKOPOb.
Tem He MeHee, COBEPLIEHHO OUYEBUAHO, YTO 3TO COYMHEHMUE ITMPOKOTO 3TUYECKOTO
npoduisi, B KOTOPOM consolatio UTpaeT XOTs U BaXXKHYI0, HO HE IJIABEHCTBYIOLIYIO
poIb. Y paHHEXPUCTUAHCKUX TPEKO- U JIATUHOSI3BIYHBIX aBTOPOB, KaK U 'y UX Mpele-
CTBEHHUKOB, consolatio MOJIy4UJIO pa3BUTHE TIpeXae Bcero B ¢opMe YTeUIUTEIbHOTO
MOoCJIaHus TI0 KOHKpeTHOMY ciydato. Crofa ¢ HEeKOTOPOil J0Jieil yCIOBHOCTU MOXHO
OTHECTH HEKOTOpBIE MocaaHus anoctosa [1aBaa®’ u 3HaYMTENBbHYIO YacTh CBITOOTE-

16 BpLTO anpecoBaHO HeKoeMy [UIIMOKITY B CBSI3U CO CMEPTBIO €ro IETEH.

7 AnpecoBaHO camoMy cebe ITo ciiydaio cMepTu noyepu. HeomHokpatHo usnasasiieecs B Ho-
BOe BpeMsI TTon uMeHeM LlnmepoHa omHOMMEeHHOE MPOU3BeAeHNE ObLIO COCTaBJIEHO BO BTOPOI TTO-
nosuHe XVI Beka. CoznepkaHue MOMJTMHHOTO «YTEIIeHUS» MOXET ObITh OTYACTH PEKOHCTPYUPOBAHO
no mickMaM LlutiepoHa u ero «TyckynaHckum 6ecenam» (cM.: 3supesuy B. T. O comepXaHUM TpaK-
tata Luuepona «Yremenue» // M3BecTus YpaabCKoro rocynapcTBeHHoro yHupepcutera. Cep. 3:
Oo6murectBeHHble Hayku. 2010. Ne 2(77). C. 155—162).

'8 Ha ocHOBaHMM KOCBEHHBIX YITOMMHAHMII B TEKCTE ajipecar TUIMOTETUYECKU MOXKET ObITh
otoxnaectsiieH ¢ MeHemaxom Capnuiickum (Plutarch’s Moralia: In Fifteen Volumes. Cambridge;
London, 1959. Vol. 7 / Transl. P. H. De Lacy, B. Einarson. P. 513—514).

Y O630p aToro counHeHusT cM.: Kepacudu H. X. ZKaHp yTenieHUsT B IpeBHETPeUeCKOM TUTepaTy-
pe // [lpo6aemsr uctropuueckoit moatuku. 1990. Berm. 1. C. 128—136.

2 Cwm.: Holloway P. A. Consolation in Philippians: Philosophical Sources and Rhetorical Strategy.
Cambridge, 2004. (Society for New Testament Studies Monograph Series; 112).
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YeCKOTO SITUCTONISIPHOTO Hacenusl, Tipexae Bcero, cBT. MoanHa 3ymaroycra v OTIOB-
Karmnajgokuies?'.

Hdpyrum xaHpoM, ellle ¢ aHTUYHOCTU OTKPBITHIM [IJ151 aKTUBHOTO B3aUMOJI€ICTBUSI
¢ consolatio, a UMEHHO ¢ consolatio mortis, ObIIA MIUTAGUU U HAATPOOHBIE peun?.
B xpuctnaHcKoii Tpaguiu coueTaHue consolatio OTHOBPEMEHHO C TTOCJIaHUEM U T10-
XBaJIBHOM PEYbIo B YECTh YCOTIIETO TIpencTaBieHo B «[locaanum Kk Mnmonopy» OJIK.
HMeponnma CrpugoHckoro. biivke mo HampaBieHUIO K «UMCTOMY» consolatio CTOUT
CBT. AMBpocuit MenuojaHCKuii, KOTOpbIi BHYTpU counHeHust «O cmepTu 6pata Ca-
TUPa» MPAKTUYECKHU MOJIHOCTBIO OTBOIUT €My BTOPYIO KHUTY (TOTIA KakK IepBast SIBJIsi-
eTcsl, M0 CYTU, TAHETUPUKOM YcoIleMy). JIUIIb Ha caMOM MCXOIE aHTUYHOCTHU MBI,
HaKOHEIl, BUJIMM MOTBITKY XpPUCTUAHCKOTO aBTOPa COCTaBUTh CaMojioBJIetolee (hUjio-
co(pckoe COUMHEHUEe Ha TeMy YTeIIeHUsI — peub, KOHEUHO Xe, UIET 00 «YTelleHUn
¢unocopueit» boalus, — 01HAKO 3TOT TEKCT CTPOUTCS HE HAa XPUCTUAHCKOM YYEHUH,
HO Ha MUPOBO33peHNnu, KoTopoe A. D. JloceB oxapaKkTepr30Baj KaK «apUCTOTEIEBCKH
OCJIOXHEHHBIN/pa3pabOTaHHBIN TUIATOHU3M» 2,

OOpaiiasich Ternepb K TeKCTY ajib- KMHAM, MBI BUAUM, UTO OH O0JIeueH B (popmy
MOCJIaHUsI, aPECOBAHHOIO OE3bIMSIHHOMY JIPYTY, KOTOPBIi TTOMPOCKU €ro NMPUBECTU
psIl apryMeHTOB ISt 60pbOBI cO CKOpObI0. OUeBUIHO, TIPUILIEAIIAS U3 aHTUYHOCTHU
(hopMma nucbMa B JaHHOM cJlyyae ocTaeTcsl Julilb (hOPMOIi, TIO CyTH XKe Tepea HaMUu
TpakTaT 00IeTeOPETUIYECKOTO XapaKTepa ¢ UeTKO BBICTPOCHHOU CTPYKTYpoil (repBast
4acTh: PaCCMOTPEHME MPUPOALI CKOPOU; BTOpasi YacCTh: «JIErKue» CpeicTBa OOpPLObI
MIPOTUB Hee; TPEThsI YaCTh: «TSLKEIbIe» CpelcTBa). TakuM odpa3zoM, anb- Kunau co3na-
eT (M, ckopee, TOHOCUT JI0 Hac) MepBblii U3BECTHBIN HAM «CIeMaIM3UPOBAHHbII»
TpakTaT 0 60pbde CO CKOpPObIO O0E30THOCUTEIBHO MPUYMH € BO3HMKHOBeHUs. Ha
nepenHuit miaH y anb-KuHau, Kak v y Mo3aHerInmx apado-mMycyJIbMaHCKUX (pUIIO-
codoB (ap-Pa3zu, MuckaBaiixa), BBIXOOUT IPEBEHTUBHbBII MeTOH (caMOyOeXIeHne B
HETIOCTOSIHCTBE BCSIKOM BElllM, KOTOPOE JIOJXKHO OCa0uTh MPUBS3aHHOCTb K HEell U,
KakK CJIeICTBUE, yoepedb OT Ype3MePHOI CKOPOU B CITydae ee yTpaThl)?.

«¥YremeHue B nevassax» Mnuu anb-Jxayxapu npoaokaeT aHTUYHYIO0 TpaauIdio
consolatio B TOM IIJIaHE, YTO TEKCT aiPECOBAH KOHKPETHOMY JIUILY IO ITOBOIY KOHKPET-
HOTO HeCYacThsl, a UMEHHO BITaJIEHWSI B OIajly ajgpecara BMECTE C IByMsl €TI0 BbICOKO-
MMOCTaBJICHHBIMU IPYy3bsiMK>. HecMOTpsT Ha 3TO B TpakTare MpobiieMa CKOpOM, Kak
u y anb-Kunau, paccmarpuBaeTcs ¢ 0OILIETEOPETUUESCKUX TTO3ULIMIA, a yKa3aHUsI Ha

2 Jean Chrysostome. Lettres a Olympias / A. M. Malingrey, introd., trad. Paris, 1947. (Sources
chrétiennes; 13); Gregg R. Consolation Philosophy: Greek and Christian Paideia in Basil and the Two
Gregories. Cambridge (MA), 1975. (Patristic Monograph Series; 3).

2Cwm.: Lattimore R. Themes in Greek and Latin Epitaphs. Urbana, 1942. P. 215—265; Kierdorf W.
Laudatio Funebris: Interpretation und Untersuchungen zur Entwicklung der romischen Leichenrede.
Meisenheim am Glan, 1980. S. 82—90.

2 Jloces A. @. cropust aHTUYHOM 2cTeTUKU. T. 8: ITOrM THICSYEIeTHETO pa3BUTHS. XapPbKOB,;
M., 2000. Ku. 1. C. 234235, 248.

2 CMm.: Adamson. Op. cit.

% Uszparens tekcra Jx. Jlesu emura Buma OTOXIECTBUI MX C W3BECTHBIMU JAESTEISIMU
Oarmanckoii amMUHKCTPAIMY, apeCTOBAaHHBIMU T10 TprKa3sy Oparta xanuda anb-MyTtamuna B 878/9 r.
(Levi Della Vida. Op. cit. P. 348).
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MMOBOJI, K €r0 HAIMCaHWI0 MOXHO HAaWTH JINILb OTHaeHHbIe?. Bojiee Toro, cokparieH-
HBII BapMaHT 3TOr0 TpakTaTa (C OIyIIeHHeM BcexX AeTayieil, OTHOCSIIUXCS K pealib-
HBIM aJpecaTam) BCTpeuaeTcs B MO3AHEUIITINX TOMUIIETUUECKUX COOPHUKAX B KaueCTBE
MPOITOBEAM Ha YeTBEPT IecToi Hemenu Benukoro mocrta?.

«KHwura 06 nuzrnanuu tpesoru» Mnnm HucuOuHCKOro HamvcaHa no 3akasy Be3u-
pa AGy-nb-Kacuma XyceitHa n6H Anu ajib-Marpubu, ¢ KoTopbsiM oH B 1026—1027 TT.
nmes 00roc/oBCKUE cobeceroBaHMsI, a Takke Besl nepenucky. Cyas mo nepermcke,
TeMa yTellleHUs] 00cyKaanach UMM ellle BO BpeMsl cobeceqoBaHUil, a BIOCIEACTBUU
BE3UP MOMPOCKI MUTPOITOJINTA COCTABUTH TPAKTAT COOTBETCTBYIOIIETO COMEPXKAHUS .
Xots1 AOy-n1b-Kacum ynmoMmuHaeT B mCbMe HEKYl0 00Jie3Hb, YCYTYOUBIIIYIO €T0 CKOP-
Ou, M HaJieeTCs Ha TO, YTO TpaKTaT JOCTaBUT eMy yrelneHne”, cam Mims 6ap Lllnnaiis
HE TOJIKO He CBSI3bIBAeT CBOM TEKCT ¢ KAKMM-JIMOO CKOPOHBIM OOCTOSITEILCTBOM, HO
U BBIBOAUT Mpo0OJeMy consolatio Ha 0ojiee 0000IIEHHBIN 3TUYECKUI YPOBEHb, pac-
cMaTpuBas ee B KOHTEKCTe 1o0poaeTescii  mopokoB. HecnyyaiitHo 13 MHOXeCTBA CU-
HOHMMOB, BbIpaXalolINX B apaOCKOM SI3bIKe TSITOCTHOE COCTOSIHUE JYII1, B KaueCTBE
KJIIOUeBOTo, BeIHeCeHHoro B 3amiaBue, Mnueit 6ap IlluHaeit BEIOpaHO CIOBO hamm,
KOTOpO€ 0003HayYaeT, MPEX/Ie BCEro, 03a00UYeHHOCTDb, B OTJIMYKE OT BLIOPAHHOTIO JAPY-
TMMU aBTOPaMU CJI0Ba Auzn, BEIPAXKAIOIIETO CKOpee TICUXOJIOTMYEeCKOe COCTOSTHUE TIe-
yanu: npeameTom paccmotpeHust bap [llunaiist nenaet Bcsikoe 00CTOSITENBCTBO, KO-
TOpOE TaK WJIM MHAYe OTSrollaeT AyIly, TOoApa3aessisi 3TU TITOThl Ha OOIIMeE IJIsT BCeX
JIIOJIei, TO €CTh HE 3aBUCAIIME OT YeJIOBeUeCKO BOIU (CMepTh, yTpaTa UMYLIECTBa 1
T. I1.), U YaCTHBIE, TIPUUNHONM KOTOPBIX CIYKUT HENPaBUWIbHOE MOBEACHNE KOHKPET-
Horo yesoBeka. Kaxaomy BUIy TSTOT COOTBETCTBYIOT CBOU TOOPOMAETENN U MOPOKH,
PaccCMOTPEHME KOTOPBIX U COCTABJISIET OCHOBHOE COiepXKaHUe TpaKTaTa.

Tpyn CeBupa u6bH anb-Mykadbdbl «M31e4eHre oT cKopOU U BpaueBaHUE OT Iie-
yaj» TaKXe OOIIEro xapakrepa, HO B OTJIUUYKME OT ABYX IPYTMX HE aJpecoBaH KOH-
KpeTHoMmy Jiuiy. Bripouem, oH coxpaHsieT OTToJIOCKM (hOPMbI IMUCbMa, TTOCKOJIbKY CO-
JEPXKUT 0OpalleHUs] KO BTOPOMY JIUILy (TUITOTETUUECKOMY ), HAXOMSIIIEMYCSI B CKOPOMU.
Takum oO6pa3oM, eciiv B IUIaHE JTUTepaTypHOii (DOPMbI Bce apabosI3bIYHbIE aBTOPHI TaK
WJIM MHaYye TTPOJIOJIKAIOT MPEIIIEeCTBYIOLLYIO TPAAUIIMIO, TO B TIJIaHe O0LIEl TeMaTUKU
MbI 3aMeJYaeM 3HAUMMBbIi CABUT: B apa00sI3bIUHOM JINTepaType yTelleHUs MOMyJIsSipHOE
B @aHTUYHOCTU U Y PAaHHEXPUCTUAHCKUX aBTOPOB consolatio mortis MOJHOCTbIO OTCYT-
CTBYET, yCTyHasi MeCTO 0OOOIIEHHBIM PACCYyXIECHUSIM O CKOPOHBIX 0OCTOSITEILCTBAX
JII000r0 CBOMCTBA.

Yro kacaeTcsl MpenIMeTHOIO cojiepKaHusl U CIIOCOO0B apTyMeHTallMM, TO B 3TOM
OTHOILLEHUHU TPAKTaThl SIBHO pacnaaaroTcs Ha ABe rpyrnbl. Mnus Hucubunckuii crpo-
WUT CBOE COUMHEHUE MPEUMYIIECTBEHHO KaK COOPHUK LIMTAT U aHEKIOTOB, B3SIThIX U3

2 Hanmpumep: Bor «mapyer BiacTh, IAPCTBO, MOJOKEHUE TO OMHOMY, TO apyroMy» (Levi Della
Vida. Op. cit. P. 361), unu «cKopOH, KOTOPBIM MOABEPTanCh CBSATHIC ¥ MHBIC JIFOAW B OTHOIICHUH MX
oorarcTBa, TeJ, noJkKHocTei u Biaactu» (Ibid. P. 363).

Y TlonHbBIT BapUaHT TpaKTaTa U3BECTCH B €IMHCTBEHHOI pyKonucu Vat. arab. 1492 (XIV B.), on-
HaKO B HEM OTCYTCTBYIOT MEPBbIIA JIUCT C TEKCTOM BBEICHUS U HECKOJIBKO MOCIETHUX JTUCTOB, MTO3TO-
My O COIepXKaHUM 3aKJTIOUUTETLHON YaCTH MOKHO CYIUTh JIWIIIb IO COKPAIIIEHHOM BEpCUM.

8 Cwm.: Samir Kh. S. Le «Daf* al-Hamm» d’Elie de Nisibe: Date et circonstances de sa rédac-
tion // Orientalia Lovaniensa Periodica. 1987. Vol. 18. P. 99—119.

¥ Cwm.: Ibid. P. 106—108.
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CcaMoro IMPOKOTo Kpyra ucTouHukoB (buoaus, KopaH, udpeyeHust aHTUYHbBIX (PUIIO-
co(oB, XpUCTUAHCKHUX MOABMXKHUKOB U MPOCTO «MYIPELIOB», CKa3aHUsI O 3HAMEHU-
TBIX TIEPCUICKUX U apaOCKUX AESITESIX U T. I.) U paciipele/IeHHbIX 0 TJIaBaM, TTOCBSI-
LIEHHBIM TO UM MHOM A00poaeTenu, B To BpeMs Kak Mus anb-JIxayxapu u CeBup
uOH anb-Mykadda neITaloTCs COENMHUTD apryMEHTalLIMI0O aHTUYHOTO consolatio ¢ ap-
TYMEHTaLMEH, ONMPaOIIeiics Ha TEeKCThI, aKTyaJbHbIE JUISI XpPUCTUAHCKOTO YMTATEIs,
Mpexe Bcero, ouoeiickue. IMeHHO 3TOT MOAXOA MPeaCcTaBiIsieT HAanOOIbIINIA MHTE-
pec [Jisl Hallleil TeMbl, U HA HEM Mbl OCTAHOBUMCSI TTOAPOOHEE.

AHTHUYHas apryMeHTalus y o0OMX yKa3aHHBIX aBTOPOB B ITOAABJISIONIEM OOJIb-
LIMHCTBE CJIy4aeB BOCXOIUT K TpakTaty ajib- Kuaan. OHM HAYMHAIOT C TPaAUILIMOHHOTO
orpeneseHUs1 CKopou Kak 00JIe3HU IyILU, TPeOyIollel n3iedeHusl, oJ0OHO TeJECHbIM
Heayram (y Mnum anb-JIxkayxapu, Kak U y anb-KuHau, aTa «MeauLuHcKas» Mmetagopa
HOCHUT pa3BepHYThIl Xapakrep, y MOH anb-Mykaddbl — cxkatblii). O0IIMMU SIBIISIIOT-
cs TakKe: MOHMMAaHWe MPUYMHBI CKOPOM KaK YTpaThl HEHHOIO MM HEAOCTYITHOCTHU
JKEJIAaHHOTO; TTPOTUBONOCTABJIEHHE BBICIIETO, Pa3yMHOTO MUpPa «MUPY CTAHOBJICHUS U
TIEHUS», B KOTOPOM YTpaThl HEU30€XKHbI, a TOTOMY KeJJaHUe He TepsITh U He CTpalaTth
paBHSIETCS XeJJaHWIO He CYILIEeCTBOBATh; IPEACTaBIeHNE O MaTepUaIbHbIX OJarax Kak
OO0ILIMX 1711 BCETO Y€I0BEUECTBA, BCIEACTBUE YEr0 HUKTO HE MMEET IIPEUMYIIECTBEH-
HOTO IpaBa Ha obyiajaHue uMH; oopa3 bora-3anmonasiia, garoiiero 6j1ara Kak 3aem 1
HMMEIOLLEro MpaBo Beeraa 3adpaTh UX 00paTHO; paccKas o MpeACMEPTHOM MUChbMe AJleK-
caHapa MakenoHCKOro ero MaTepu, B KOTOPOM OH JaJjl €ii HacTaBjJeHUe, [TOKa3aBIlee,
YTO HUKTO M3 XUBYIIMX He CBOOOIEH OT CKOpOeii; c10Ba HeHAa3BaHHOTO (uiocoda o
TOM, UTO >KeJIaloIIUii He MevyauThCs JOJKEH YMEHbBIIIUTL CBOU MPUOOpETeHUs, U JIp.
B Tex cayyasx, korga goBoabl anb-Ixayxapu u MOoH anb-Mykaddbl He COBITamaoT,
MEepBbIli, KaK MMPaBWIO, BCE paBHO omupaeTcs Ha alb-KuHau (Hampumep, B UCTOpUU
IIPO pMMCKOTO Hapst u ¢pumocoda, BOCXomsieid, BeposITHO, K ucropuu mpo Hepona
u Ceneky B «Mopanusix» [Inyrapxa), a BTopoii — Ha Apyrue UCTOUHUKU (HaIpUMep,
MPUBOJISI CpaBHEHHUE 3J1a B MUPE CO pXKaBUMHOM Ha Meau 13 Kopryca I'epmeca Tpume-
rMCTa WIKM BOJBHYIO LIMTATY U3 TpakTaTa ApucTtoTesisi «O BO3BHMKHOBEHUH U pa3pyliie-
HUW» O TOM, UTO CYILIECTBOBaHWE OJHOM BEIIIU MOApa3yMeBaeT pa3pylleHne IPYyroi).

CTpeMsich Ke TIPUBHECTU B CBOM COUYMHEHUSI XpUCTUAHCKUE 3JIEMEHThI, aBTOPbI
BBIOMpAIOT JIBE COBEpIIEHHO pa3Hble cTpareruu. Mnusa anb-Ikayxapu omnepupyer
TOJIbKO OMOJIEiCKMM MaTepuaJioM, MCIOJb3ys MPU 3TOM JIBa mnpuema. Bo-mepBhIX,
OubJeiickre LMTAThl MIEPEeMeXaloT ero aHTUYHYI0 apTyMEHTAlWi0 B IEPBOI 4acTu
TpakTaTta U 3aTeM MIYT OTAeJIbHbIM OJIOKOM B 3aKJTIOYEHUN: OHU AAIOTCS B OU€Hb MTPU-
OJIM3UTENIBHOM TMepecKase, YTo Moayac Jaxe neaaeT HeBO3MOXHON UASHTU(UKAIINIO
HUCTOYHMKA. M3 MOeHTUhULMPYEMBIX OTChUIOK OOJiblllasg 4yacTh OTHOCUTCS K Ber-
XOMy 3aBeTy; U3 HOBO3aBETHBIX — TOJIBKO OJHA eBaHrelbcKas aurosdus (Mo 6. 20;
JIx 12. 33), a rakcke mapadpas Max 1. 12 u Esp 12. 6—13. Bo-BTOPBIX, HCKITIOYUTETHEHO
Ha BETX03aBETHOM MaTepuajie MoCTpoeHa BTopasi 4acTh (ITOYTH MOJIOBMHA) TpaKTara,
rae ajgb-JlXkayxapu IMpUBOAUT MPUMEPHI IIPaBEIHMUKOB, IOJYYMBIINX 32 CBOE TEpIie-
Hue Bo3nasiHue ot bora (Amam, Hoit, ABpaam, MaxkoB, Mocud, Mos, Mowuceii, [a-
Bun, Umua, Enuceit, Muxeii, Mepemus, E3ekust, JJaHUMIT 1 BaBUJIOHCKKE OTPOKU ).

% B camMOM KOHIIE 3TOT CIIMCOK ITOBTOPSIETCSI B HECKOJIbKO M3MEHEHHOM BUIE, NPUYEM B
HEro HeOXUIaHHO MomnaaaT copok CeBacTUICKMX MydYeHUKOB. BripoueM, cieayeT MOMHMUTb, YTO
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BOJbIIMHCTBO YyIOMSIHYTBIX MEPCOHAXEN aKTyalbHbl U IS MCJIAMCKOM TpaaulIuu,
YTO B COBOKYITHOCTHU C JPYrMMU uepTamu, ykazaHHbiMu JIK. Jlesu lenna Buna kak
BO3MOXXHBIE OTCHLUIKU K MYCYJTbMaHCKOMY YMTATEIO !, a TaKKe ¢ KpaifHe CKYITHBIM HC-
MOJIb30BaHKEM HOBO3aBETHOTO MaTepuaja TOBOPUT O ToM, uTo Mnus anb-Ikayxapu,
XOTSI M «T€OJIOTM3UpOBa», 1o BeipaxkeHuo C. I'puddura®?, tpyn anb-Kunom, oue-
BUIHO, XOTEJI IT0 BO3MOXHOCTH HUCIIOJIb30BaTh PEIMTMO3HO HENUTpaJbHbBI MaTepual,
OJIMHAKOBO YOEIUTENIbHBI U JJISI XPUCTUAHCKOTO, U JUISI MYCYJIbMaHCKOTO aJipecaToB.
Bojiee Toro, MoxHo MOCTaBUTh BOIIPOC O TOM, a ObLJI JIM BOOOIE IJIaBHBIA agpecar
anb-JIXayxapu, Kak CUUTaeTCsl, XpUCTUAHUHOM, a HE MYCyJIbMaHWHOM WJIU JaXe 1ny-
JeeM (TOYHBIN OTBET Ha HETO, BEPOSITHO, CONEPKUTCS B YTpaueHHOI BBOTHOM YacTU
TpakTara).

Ceup ubH anb-Mykadda B ominuue ot Mnuu anb-/I>kayxapu He TPOCTO «TEOJI0-
TU3UPOBaNl» TpakTaT ajb-KMHIM, HO OTKPOBEHHO €ro XpHMCTUaHMU3UpoBaJl. bubieii-
CKMe IMTaThl B OCHOBHOM OTHOCSTCI K HoBoMy 3aBeTy; B KauecTBe 00pa31oB I0JIr0-
TepIieHUsI HapsiAy C BeTXo3aBeTHbIMU NpaBenHukamu (Mo, ABpaam, Mouceit, laBu,
Ucaus, Mepemust, JlaHum1) BBICTYNAIOT allOCTOJIbI U XPUCTUAHCKME TTOABMKHUKU, a
LIEHTpaJbHOE MECTO MEXIy HUMM 3aHuMaeT npumep Camoro Xpucrta; CeBup cchlia-
eTCsI M Ha CBATOOTeuecKue TBopeHus («TpeTbe nocimanue K Onumimazae» cBT. MoanHa
3natoycta, «O0 ycTpoeHUU yejaoBeka» cBT. I'puropusi Hucckoro), n Ha anu3o01bl U3
xxutnii cBsiThix (Bacunust Benukoro u MoanHa 3nmaroycra), U Ha JIOKHbIE MHEHUS epe-
tkoB (Manu, Apus, ®eonopa Momncyecruiickoro, Jluonopa Tapcuiickoro u Hecto-
pust). boiee Toro, OH IPMHUIMITMAIBHO PACXOOUTCS C IPYTUMU apaOCKMMU aBTOPaMU B
YKa3aHWU TJIaBHOM M ITyOMHHOUM MPUYMHBI CKOPOU, KOTOPYIO BUIUT B TpeXomnaaeHUun
Anama, TOHMMaeMOM Kak IMOocsirfaHUe Ha HEBO3MOXHOE, — TOIPOOHOMY pPaccMoOTpe-
HUIO 3TOro BOMpoca MOCBsIIeHa MepBas U3 YyeThipex miaB TpakraTa. [Ipu atom Ce-
BUPp IIBITAETCSI HE IIPOCTO COENMHUTh, HO CUHTE3UPOBATh aHTUYHBIN U XPUCTUAHCKUIA
maTepua, HalpuMep repenaBasi OubJelicKkoe TOBeCTBOBAaHUE O COTBOPEHUU MHUpa C
MpUBJeYEHUEM apUCTOTeIeBCKOro yueHus o [lepBonpuunHe, akTe u noreHunu. Ha-
KOHell, ellle OfAHa BaxkHas AeTaib. OnpenejseHue nevanu, JaHHOe ajlb- KuHau, Kak
0o0JIe3HU, TIPUXOSIIEH B AyIIy IIPU yTpaTe LEHHOIO WIM HeOOCTYITHOCTH KeJIaHHO-
ro, CeBup npunuchiBaet «yuureiasim Liepksu»33. [To Maenuto I'puddura, 310 MOXET
OBITh CO3HATENILHOI TTOMBITKON MPEACTaBUTh YUeHHE MYCYJIbMaHCKOTO (usiocoda Kak
XPUCTHAHCKOE™, 4TO B LIEJIOM COIJIAaCyeTCs ¢ O0ILel HalmpaBIeHHOCTRIO ero Tpyaa. Omn-
HAKO HeJIb3s MCKJII0UaTh 1 Ipyroe oobsicHeHne: CeBUp MOT TO3HAKOMUTHCS C TPYAOM
anb- KuHam (Mam ero opurnHaioMm) yepes IoCPEICTBO IPYTroro apado-XpucTUaHCKOTO
aBTopa — m6o yepe3 Mnuio anb-Jxayxapu®, 1100 yepe3 MHOM, HEM3BECTHBINA HaM
UCTOYHMUK.

(buHaTBbHAs YacTh TEKCTa M3BECTHA HAM TOJIHKO B COKPAIICHHOMN PETAKIIMU U MOXET OTIINYAThCS OT
OpUTMHATBHOM Bepcuu Minu ajib-JI)ayxapu.

3'Cwm.: Levi Della Vida. Op. cit. P. 349, 389 (not. 52, 54).

32 Griffith. Op. cit. P. 117.

3 Severus ibn al-Mugqaffa“. Op. cit. Vol. 1. P. 10.

#CMm.: Griffith. Op. cit. P. 121.

3 B CpenHue Beka KOH(becCHOHATbHASI TPUHAUTIEKHOCTb ABTOPA HE CITYKIJIA TIPETIITCTBUEM [UTST
«MUTpAIMN» TEKCTOB U3 OMHOM TPAIUIIMK B APYTYIO: U3 BCEX PYKOITHCEH, COMepKaIX COKPAIICHHYIO
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PacnpocrpaHeHue XaHpa consolatio B apabO-XpUCTHMAHCKOW JuTepaType, IO
npenmnonoxeHuo I'pucddura, MOrIo OBITh CBSI3aHO C TEM, YTO IIPU apabCKOM BIaIbI-
YeCTBE XPUCTHAHE, KAK MTHOBEPHbBIE MOAAaHHbIE, HAXOAUIMCh B YILIEMJIEHHOM IOJIOXe-
Huu. Ha Hai B3misia, Ut MOSOOGHOTO BBIBOAA HET JOCTATOYHBIX ocHOBaHuil: CeBUp
uOH anb-Mykadda, x0T U oOpaliaeTcss OJHO3HAYHO K XPUCTUAHCKOW ayauTOpUH,
JIMIITb OAHAXIbI JAeT MTOBOJ, IIPUTOM OYE€Hb CIA0bINI, IJIs MOAOOHOM MHTEPIIPETAIIUN,
MPUBOAA CJIoBa arocroja [laBma o «TeprneHnur B TOHEHUsIX U cKopOsax»*; tpyn Unun
HucubuHckoro u BoBce aipecoBaH MyCyJIbMaHCKOMY TTPAaBUTENIO; TOJbKO COUMHEHNE
WMnun ane-JI>xayxapu Morjio 0l moaaepxath rurotesy I puddura, Oyab oHO oOpallieHO
TOJILKO K CBOEMY HEMOCPEICTBEHHOMY aJipecaTy, a He TaKXKe K ero JIPy3bsiM, KOTOPhIE,
o uHrepnperanuu Jlesu Jlemra Bupa, Obum XpucTnaHaMu, MPUHSIBIIMMU UCJIAM,
OUEBMIIHO, B LIEJISAX MPOIABMKEHUS 10 CIyxk6e*®. BMecTe ¢ TeM mojiokeHue 3MMMHEB
(«ITOKPOBUTEJbCTBYEMBIX» ), COTIPSLKEHHOE, MPEXIE BCETO, C COLMAIbHBIMU OTPAHU-
YEHUSIMU, a B TIEPUOILI TOHEHUI — C Yyrpo30ii KOH(GUCKALIMY UMYIIECTBA U JIUILIEHUS
JIOJIKHOCTH, MOTJIO MIOBJIMSITH HA CMEIIEHUE aKIIeHTa y apab0-XpUCTUAHCKHX aBTOPOB
¢ consolatio mortis X consolatio, KOTOpoe BUAWUT MPUYMHY CKOPOU B yTpaTe 4ero-To LieH-
HOTO (TIpexXae BCEro, MaTepuaabHbIX OJiar).

Kaxk mpexncrasisiercs, obOpaileHre apabo-XpUCTUAHCKUX IHUcaTeleil K aHThY-
HOMY XaHpy yTellleHMs CeayeT paccMaTpuBaThb B 0oJjiee IIMPOKOM KOHTEKCTe TaK
Ha3bIBaeMOro A0GOACHUICKOTIO BO3POXICHMSI, B paMKaX KOTOPOro aHTUYHOE HAyYHO-
dumocodckoe Hacjaenue MepPexXuao CBoe BTOPOE poxaeHue®. YJacTHUKAMHU 3TOTO
Mpoliecca B 3HAYUTEIbHON Mepe ObLTM XPUCTUAHCKUE MHTEJUIEKTYAJIbI, TIPEXKIIe BCETo,
BOCTOYHbIE CUPUMLBIY, — HECTydailHO UMEHHO UM MTPUHAJIEKUT OOTBITMHCTBO 13-
BECTHBIX HaM apabo-XpMCTUAHCKUX yTeleHuil. OQHON M3 KIIIOYEBBIX (DUTYp 3ITOXU
ObL1 MycyJbMaHUH anb-KuHaM, 1onaB yepe3 KOTOPOro Ha apadCKylo IMOUYBY, aHTUY-
HOE consolatio He TOJIBKO B Hell YKOPEHUJIOCh, HO U MOJYYUJIO JajibHelIee pa3BUTHE:
BO3HUKJIM 00pa3Ibl O0IIETEOPETUYECKOTO TPAKTaTa 0 60pbOe CO CKOPOBIO U TTOMBITKA
coueTarh B 3TOM XKaHpPe aHTUUHYIO U CIIelIM(PUUECKN XPUCTUAHCKYIO apTyMEHTALNIO.
Ecnu naHHoOe 3aKiitoueHre BEpHO, OHO CIYKUT ellle OMHUM CBUAETEIbCTBOM TOTO, Ha-
CKOJIBKO MOIIHBIM ObUT UMITYJIbC AGGACUICKOTO KYIBTYPHOTO BO3POKAECHUS: OH TIPU-
BeJl K BOBHMKHOBEHM IO Ha 6a3e aHTUYHOU TpaauliMi HOBOTO BUA consolatio, KOTOPbIit
He 3aCBUACTEIbCTBOBAH B PAHHEXPUCTUAHCKOM JTUTEpaType.

penakiuio Tpyaa anb-Jxkayxapu, TOJIbKO OfIHA UMEET BOCTOYHO-CUPHUIICKOE MTPOUCXOXIEHHUE, a BCe
OCTaJIbHbIe — 3aMagHo-cupuiickoe (ssKkoBUTcKoe) (cM.: Levi Della Vida. Op. cit. P. 351).

36 Cwm.: Griffith. Op. cit. P. 125.

3 Severus ibn al-Mugaffa“. Op. cit. Vol. 1. P. 29. Cp.: 2 ®ec 1. 4.

B Cwm.: Levi Della Vida. Op. cit. P. 348; Griffith. Op. cit. P. 115.

¥ CwMm., HanipuMep: Badawi A. La transmission de la philosophie grecque au monde arabe. Pa-
ris, 1968. (Etudes de philosophie médievale; 56); Cassarino M. Traduzioni e traduttori arabi dell”VITI
all’XI secolo. Roma, 1998; Gutas D. Greek Thought, Arabic Culture, the Graeco-Arabic Translation
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1998.

0 Cwm.: Salama-Carr M. La traduction a I’époque abbaside: L’école de Hunayn ibn Ishaq et son
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THE RECEPTION OF THE CLASSICAL ANCIENT TRADITION
OF CONSOLATIO IN M EDIEVAL ARABIC
CHRISTIAN LITERATURE

S. MOISEEVA

This paper deals with three texts written in the genre of “consolation”, or consolatio,
by the medieval Christian Arab authors Elias al-Jawhari, Severus ibn al-Mugqaffa,
and Elias bar Shinaya of Nisibis. The goal of this study is to reveal their connection
to works of the Arab tradition, including the treatise by the Muslim Arab philosopher
al-Kindi. This treatise serves as a link connecting the works of al-Jawhari, ibn al-
Mugqaffa and bar Shinaya with the Ancient Greek consolatio. The analysis offered in
the paper leads to the conclusion that Christian Arab writers adopted the literary form
of the epistolary treatise, but modified its content. All of the three authors theologise
the content of consolatio, but choose different strategies. Elias bar Shinaya brings the
problem to a generalised ethical level considering it in the context of virtues and vices
and organising the material mainly as a collection of sayings and short stories. Elias
al-Jawhari and Severus ibn al-Mugqaffa try to combine the argumentation typical for
ancient consolations with arguments based on texts known to the Christian reader,
first and foremost Biblical. Furthermore, Elias al-Jawhari mostly employs themes from
the Old Testament that could also be relevant for Muslim readers, whereas Severus ibn
al-Mugaffa actively synthesises Classical and Christian material. The latter allows us
to suggest the development of a theoretic treatise in the genre of consolatio, containing
Christian content for the first time. This paper also puts forward the idea that this
phenomenon may be related to the powerful impetus gained by Arab writers during the
so-called Abbasid Renaissance.

Keywords: consolatio, philosophy, grief, sorrow, affliction, Classical Antiquity, Arabic Chris-
tian literature, Elias al-Jawhari, Elias bar Shinaya of Nisibis, Severus ibn al-Mugqaffa, Abu Yusuf
Yaqub ibn Ishaq al-Kindi.

References

Adamson P., Arabic Ethics and the Limits Badawi A., Traités philosophiques par al-Kindi,
of Philosophical Consolation, in: Greek al-Farabi, ibn Bajjah, ibn ‘Adyy. Beirut,
and Roman Consolations: Eight Studies of a 1983.

Tradition and its Afterlife, Swansea, 2013, Borodai T. Iu., Uteshenie filosofiei, in: Nova-

pp. 177—196. ia filosofskaia entsiklopediia (New Encyclo-
Badawi A., La transmission de la philosophie pedia of Philosophy), Moscow, 2010, t. 4,
grécque au monde arabe. Paris, 1968. 151.

77



WccenenoBanus

Cassarino M., Traduzioni e traduttori arabi
dell’VIII all’XI secolo. Roma, 1998.

De Lacy P. H., Einarson B., (transl.), Plutar-
ch’s Moralia: In Fifteen Volumes. Cambridge,
London, 1959, vol. 7.

Druart T.-A., 1993. Al-Kind1’s Ethics. Review
of Metaphysics, no. 47, pp. 329—357.

Ebied R. Y., Young M. J. L. (ed., transl.),
Severus ibn al-Mugqaffa“. Affliction’s Physic
and the Cure of Sorrow. Louvain, 1978,
2 vol.

Favez C., La Consolation latine chrétienne. Pa-
ris, 1937.

Gentry F. G., Consolation Literature, in:
Brill’s Encyclopaedia of the Ancient World
New Pauly, Leiden; Boston, 2006, no. I,
pp. 1011—-1015.

Gregg R., Consolation Philosophy: Greek and
Christian Paideia in Basil and the Two Gre-
gories. Cambridge (MA), 1975.

Griffith S. H., 1996. The Muslim Philosopher
al-Kindi and his Christian Readers: Three
Arab Christian Texts on «The Dissipation
of Sorrows», in: Bulletin of the John Rylands
Library, no. 78 (3), pp. 111—127.

Gutas D., Greek Thought, Arabic Culture, the
Graeco-Arabic Translation Movement in Bagh-
dad and Early ‘Abbasid Society (2"— 4" / §"—
10" Centuries). London, New York, 1998.

Holloway P. A., Consolation in Philippians:
Philosophical Sources and Rhetorical Strat-
egy. Cambridge, 2004.

Ignatenko A. A., V poiskakh schast’ia: Ob-
shchestvenno-politicheskie vozzreniia arabo-
islamskikh filosofov srednevekov’ia, Moscow,
1989.

Jayyusi-Lehn G., 2002. The Epistle of Ya‘qub
ibn Ishaq al-Kindi on the Device for Dis-
pelling Sorrows, in: British Journal of Middle
Eastern Studies, no. 29, pp. 121—135.

Johann H.-T., Trauer und Trost: Eine quellen-
und struckturanalytische Untersuchung der
philosophischen Trostschriften tiber den Tod.
Miinchen, 1968.

Kassel R., Untersuchungen zur griechischen und
romischen Konsolationsliteratur. Miinchen,
1958.

Kerasidi N. Kh., Zhanr utesheniia v drevne-
grecheskoi literature, in: Problemy is-
toricheskoi poetiki, 1990, no. 1, 128—136.

78

Kierdorf W., Laudatio Funebris: Interpretation
und Untersuchungen zur Entwicklung der ro-
mischen Leichenrede. Meisenheim am Glan,
1980.

Landron B., Chrétiens et Musulmans en Irak:
Attitudes Nestoriennes vis-a-vis de I’Islam.
Paris, 1994.

Lattimore R., Themes in Greek and Latin Epi-
taphs. Urbana, 1942.

Levi Della Vida G., Il Conforto delle Tristez-
ze de Elia al-Gawhari (Vat. ar. 1492), in:
Mélanges Eugeéne Tisserant, Vatican, 1964,
no. 2, pp. 345-397.

Losev A. F., Istoriia antichnoi estetiki.
Khar’kov—Moscow, 2000, t. 8, xn. 1.

Malingrey A.-M., (introd., trad.), Jean Chryso-
stome. Lettres a Olympias. Paris, 1947.

Mestiri S., Dye G., Al-Kindi: Le moyen de
chasser les tristesses et autres textes éthiques.
Paris, 2004.

Moiseeva S. A., Iliia al’-Dzhaukhari (Elias al-
Jawhari), in: Pravoslavnaia entsiklopediia,
Moscow, 2009, no. 22, 301-302.

Nakhov I. M., Tragicheskii katarsis i zhanr
utesheniia, in: Voprosy klassicheskoi filologii,
Moscow, 1984, no. 8, 74—88.

Riet S., van., 1963. Joi et bonheur dans le
traité d’al-Kind1 sur I’art de combattre la
tristesse, in: Revue Philosophique de Lou-
vain, no. 61 (69), pp. 13—23.

Ritter H., Walzer R., 1938. Uno scritto morale
inedito di al-Kindt (Temistio Peri alupias?),
in: Atti della Accademia Nazionale dei Lincei:
Memorie dell Classe di Scienze Morali, Storiche
e Filologiche, ser. 6, no. 16, pp. 5—63.

Salama-Carr M., La traduction a I'époque ab-
baside: L'école de Hunayn ibn Ishaq et son
importance pour la traduction. Paris, 1990.

Salazar C. F., Consolatio as Literary Genre.
Brill’s Encyclopaedia of the Ancient World
New Pauly, Leiden; Boston, 2003, no. 3,
pp. 704—706.

Samir Kh. S., 1976. Ce que l'on sait de la
«Medicina Moeroris et Curatio Doloris» de
Sawirus ibn al-Mugaffa (X¢ siecle), in: Le
Muséon, no. 89, pp. 339—352.

Samir Kh. S., 1977. Bibliographie du dialogue
islamo-chrétien: Elie de Nisibe (Iliyya al-
Nasibi) (975—1046), in: Islamochristiana,
no. 3, pp. 257-286.



C. A. Mouceesa. Peuienuust aHTUuHOI Tpaguuuy consolatio B cpeJHEBEKOBOI apabo-XpUCTUAHCKOI TUTEpaType

Samir Kh. S., 1987. Le «Daf* al-Hamm» d’Elie ~ Zvirevich V. T., O soderzhanii traktata Tsitse-

de Nisibe: Date et circonstances de sa ré- rona “Uteshenie”, in: [zvestiia Ural’skogo
daction, in: Orientalia Lovaniensa Periodica, gosudarstvennogo universiteta. Ser. 3: Ob-
no. 18, pp. 99—119. shchestvennye nauki, 2010, n. 2 (77), 155—

Samir Kh. S., 2005. The Role of Christians in 162.
the Abbasid Renaissance in Iraq and in Sy-
ria (750—1050), in: Mélanges de I’ Université
Saint-Joseph, no. 58, pp. 541-572.



